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Verfiigung - des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements zur Abinderung seiner
Verfitgqung vom 30. August 1939 iber die Ahgabebesehrinkung von Kohlen.
Ordonuance du département fédéral. de Péeonomic publique modifiant eclle du
30 aolt 1939 qui restreint la vente du eharbon. .

Importazione e trasporto di patate da semina.

France: Prohihitions de sortie. .

Argentine: Restrictions d’importation et preseriptions sur les devises.

Luftpostzuschlagstaxen. Surtaxes de correspondances-avion.

Sehweiz. Nationalbank,” Ausweis. Banque nationale suisse, situation hebdomadalre.

Postitberweisnngsdienst mit dem Aosland. Service international des virements poshaux,

Postcheckverkehr, Beitritte. Service des ehtques postanx, adhésions.

Imilicher Teil — Pautie offiriele — Parle ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarritl‘

. Anfranfe — Sommations Lo .
Der unbekannte Inhaber des Schuldtitels Nr. 177742, Fol. 74357, der
Kantonai- Lirsparniskasse Solothurn, auf den Inhaber lautend, zu Fr. 6686..90,
Wert 13. Mirz 1937, wird hiermit aufgefordert, den Titel innert einer

Frist von 6 Monaten, von' der. ersten -Bekanntmachung .an .gerechnet, d.em-Ar
Unterzeiclineten vorzulegen, iidrigenlalls derselbe als kraftlos erklirt wird.

Solothurn, den 9. August 1939. (W 403%)
Der Gerichtspriisident von Solothurn-Lebern::
0. Weingart. .

Kraftloserk i cen — Annnlations
Durch Beschluss der 4. Kammer des Obergerichtes vom 15. September
1939 wurde der vermisste Schuldbrief fiir urspriinglich Fr. 50,000, reduziert
zuniichst auf Fr. 45,000, dann auf Fr. 21,500 und zuletzt auf Fr. 13,000,
lautend auf Conrad Meili, Mecl aniker, Universititsstrasse 84, Zirich 6, zu-
gunsten des Inliabers, lastend auf der Liegenschaft Universititsstrasse 84,
Ziirich 6, datiert 24. Juui 1927, als kraftlos erklirt. (W 485)
Zirich, den 6. Oktober 1939. :
. Im Namen des Bezirksgerichtes, 5. Abteilung:
Der Gerichtsschreiber: i. V. K. Huber.

Durch Beschluss der 4. Kammer des Obergerichtes vom 15. September
1939 wurde die vermisste Inhaberobligation Nr. 405971 fiir Fr. 1000 auf
die Ziircher Kantonalbank in Zirich, datiert 28. November 1936, verzinslich
zu 3% %, mit Halbjahreszinsscheinen ab 20. Februar 1938 bis 20. Fcbruar
1943, als kraftlos erklirt. (W 486)

Zirich, den 6. Oktober 1939.

g Im Nanien des Bezirksgerichtes, 5. Abteilung:

Der Gerichtsschreiber: i. V. K. Huber. -

Durch Beschluss der 4. Kammer des Obergerichtes vom 15. September
1939 wurde der vermisste Schuldbrief fiir urspriinglich Fr. 60,000, reduziert
auf Fr. 53,000, lautend auf die Kollektivgesellschaft Kuriger & Piirner,
Kammfabrikation und Parfiimerie en gros, Malzstrasse 19, Ziirich 3, zugunsten
des Inhabers, lastend auf der Licgenschaft Schiitzengasse 23, Ziirich 1,
datiert 21. Febrnar 1921, als kraftlos erklirt. < (W 487)

Ziirich, den 6. Oktober 1939.

Im Namen des Bezirksgerichtes, 5. Abteilung:
Der Gerichtsschreiber: i. V. K. Huber.

Durch Beschluss der 4."Kammer des Obergerichtes vom 15. September
1939 wurden die vermissten Tuhaberobligationen Nrn. 128/32 fiir je Fr. 500
der Genossenschuaft fiir Volksapotheken jn Ziirich, datiert 1. Juli 1928, als
kraftlos erkliirt. (W 488)

Zirich, den 3. Oktober 1939.

‘. Im Namen des Bezirksgerichtes, 5. Abteilung:
Der Gerichtsschreiber: i. V. K. Huber.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio
I. Hauptregister — "I. Registre principal — 1. Registro principale

Bern — Berne — Berna i LI
Bureau Fraubrunnen
Sigereiund Zimmerei — 1939. 5. Oktober. Die Firma Friedrlch
Sulzer, Sigerei und Zimmerei, in Béiren z. Hof (S. H. A. B. Nr. 26 vom
2. Februar 1937, Seite 242), ist infolge Todes des Inhabers erloschen. °

Bureau Inlerlaken
9. Oktober. Neue Kammgarnspinnerei Interlaken A.G. (Nouvelle fila-
ture de laine peignée Interlaken S. A.) (New Interlaken worsted mills Ltd.),
mit Sitz in Interlaken (S. H. A. B. Nr. 296 vom 17. Dezember 1936,
Seite 2958). Carl Liicker ist aus dem Verwaltuugsrat ausgeschieden; dessen

‘Kollektivunterschrift ist erloschen.

Luzern — Lucerne — Lucerna

Beteiligungen. — 1939. 4. Oktober. Die Aktiengesellschaft uuter
der Firma Derfla A.G., dauernde Verwaltung von Beteiligungen aller Art
an Unternehmungen des In- und Auslandes, sowie Durchfiihrung aller damit
zusammenhiingender Finanztransaktionen, mit Sitz in Luzern (S. H. A. B.
Nr. 293 vom-14. Dezember 1934, Seite 3446), hat an ihrer Generalversamm-
lung vom 4. Oktober 1939 die Auflosung beschlossen und die Beendigung der
Liquidation konstatiert. Die Firma ist dalicr erloschen.

Chemische Fabrik, Kerzen, chemische Artikel. —
6. Oktober. Horwa A.G., Aktiengesellschaft mit Sitz in Horw (S. H.
A. B. Nr. 219 vom 16. Scptember 1939, Seite 1931). Dr. Arthur Jost ist aus.
dem Verwaltungsrate ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. Lin-
ziges Mitglied des Verwaltungsrates ist der bisherige Delegierte Franz von
Segesser, welcher Einzelunterschrift fiihrt. Dessen Kollektivunterschrift ist
erloschen.: fot P . : : ’
Waadt — Vaud — Vaud

Bureau de Lausanne

1939. 6 octobre. Société anonyme de chaussures Bat'a (Bat’a-Schuhb-
Aktiengesellschaft), société. anonyme dont le siége est & Mohlin et avee
succursaleALausanne (F. o. s du ¢ du 13 juillet 1938). L'assemblée
générale du 15 mai 1939 a revis¢ les statnts. ~ La société a notamment
pour but la fabrication” et le commerce d’articles en caoutchouc
do toutes sortes. La société est engagée vis-d-vis des tiers par la signature
collective de deux membres du conseil d’administration. Si le conseil d'ad-
ministration 'devait étre’ ¢composé d'un’ seul ‘membre, ce dernier aurait la
signature individuelle & lui seul. Le conseil d’administration peut aussi-con-
férer la signature & des tiers en stipulant de quelle’ sorte de signature il
s'agit. Le conseil d’administration est composé comme auparavant, toutefois
la :présidence cst' actuellement assumée par le Dr. Georg Wettstein. La
signature collective a été conférée au directeur Joseph Simsa, originaire
du Protectorat de Bohéme et de Moravie, & Mohlin. I signe avec un
autre membre du conseil d’administration. D’outres modifications ont 6té
apportées lesquelles ne sont pas pnbliées pour les succursales. Le conseil
d’administration est composé de Georg Wettstein, président, jusquici admi-
nistrateur, en remplacement d¢ Jau A. Bat’a, lequel reste mewmbre du con-
seil; le troisitme membre du . consecil est Charles Jucker, déjd inscrit.

6 octobre. La Société Immobilitre Méleze-Vinet A. S.A. société
anonyme ayant son sitge & Lausanne (F. 0. s. du c. du 16 mai 1938),
fait inscrire que ses bureaux sont actuellement Place St-Frangois 2, chez
la Société fiduciairc Lemano.

6 octobre. La Société Immobiliere Méleze-Vinet B. S.A. société
anonyme ayant son sitge &4 Lausanne (F. o. s. du ¢. du 16 mai 1933),
fait inscrire que ses bureaux sont actucllement Place St-Frangois 2, chez
la Société fidueiaire Lemano. *

6 octobre. La Société Immobilitre Méleze-Vinet C.’ S. A., société ano-
nyme ayant son siége & Lausannc (F. 0. s. du ¢. du 16 mai 1938), fait
inscrire que ses bureaux sont actuellement Place St-Frangois 2, chez la
Société fiduciaire Lemano. :

6 octobre. La Société Immobilitre du Chemin Vinet Ne 5, société ano-
nyme ayant son siége & Lausanne (F. o. 8. du c. dn 16 mai 1938), fait
inscrire que .ses bureaux-sont actuellement Place St-Frangois 2, chez la
Société fiduciairc Lemano.

-6 octobre. La Société Immobiliere «Les Algues C», société anonyme
ayant son sitge & Lausanne (F. o. s. du ¢. du 20 juin 1939), fait inscrire
que ses burcaux sont actuellement Rue du Grand Chéne 4, chez J. Heggli,
expert-comptable. )

Participations. — 6 octobre. Cinferrat S.A. Lausanne, société

‘anonyme ayant son siége & Lausanne (F. o. s. du c. du 28 décembre

1938), fait inscrire que ses bureaux sont actuellement Place St-Frangois 2
chez la Société fiduciaire Lemano.

6 octobre. Immobilia, société anonyme Lausanne, ayant son siége &
Lausanne (F. o. s. du ¢. du 24 septembre 1938), fait inscrire que ses
bureaux sont actucllement Place St-Francois 2, chez la Société fiduciaire
Lemano. .

6 octobre. La Société Immobilitre Les Grands Palmiers S. A., société
anonyme ayant son siége &4 Lausanne (F. o. s. du c. du 28 avril 1937),
fait inscrire que ses bureaux sont actuellement Place St-Frangois 2, chez la
Société fiduciaire Lemano.

Société immobiliére. — 6 octobre. Les Petits Palmiers S. A.,

société anonyme ayant son ‘sitge 4 Lausanne (F. o. s. du c. dn 28 avril
1937), fait inscrire que ses bureaux sont actuellement Place St-Frangois 2,
chez la Société fiduciaire Lemar.o. -
"6 octobre. Compagnie générale de Navigation sur le Lac Léman, so-
société anonyme dont le sitge est & Lausanne (F. o. s. du ¢. du 30 no-
vembre 1937). Francis Gamboni, de Rossa (Grisons), 4 Lausanne, a 6té
désigné président du conseil d’administration avec signaturc sociale indi-
viduelle en remplacement de Henri Bersier dont la signature est radiée. Ce
dernier reste administrateur. :

6 octobre. Le chef de la maison Pharmacie de Bellevaux M. Vessaz,
4 Lausanne, est Marguerite-Susanne-Emma, fille de Robert Vessaz,
de Chabrey (Vully), & Lausanne. Pharmacie. Route Alois Fauquex 13.
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7 octobre. Dans leur assemblée générale extraordinaire du 5 octobre
1939, les actionnaires de la société anonyme Société Immobiliere Grand
Rosemont A, ayant son sitggcd Lausanne (F. o. s. du c. du 30 juin 1939),
ont pris acte dc la démission des administrateurs Quinto Ramella, Edouard
Kellenberger et Eugene Kellenberger; la signature de Quinto Ramella est
radi¢e. Ils ont désigné pour les remplacer 3 administrateurs qui sont: Jean
de Rueda, de nationalité mexicaine, au Vésinat {France); Roger Chitelain,
de Tramclan-Dessus (Berne), 4 Lausanne, et Antoine de Lerber, de Ro-
mainmdtier et Gilly, 4 Lausanne. Jean de Rueda a été désigné en qualité
de président du conseil. L’assemblée a décidé que la soci6té sera valable-
ment engagée vis-3-vis des tiers par ‘la signature individuelle de Jean de
Rueda ct par la signature collective de Roger Chitclain et Antoine de
Lerber. Le bureau de la société a été transféré i la Rue du Lion d’Or 3,
en I'étudc Perrin et Decker.

Bureau de Morges
Droguerie, produits pharmaceutiques. — T octobre.
Le chef de la maison C. Reymondin, &4 St-Prex, est Charles-Alfred
Reymondin, de Pully, domicilié 3 St-Prex. Drogucrie, produits pharmaccu-
tiques en gros. Grand Rue.
Imprimerie, édition T octobre. Le chef de la maison
R. Hermann, 4 Morgecs, cst Robert:Constant Hermann, de Payernc, do-
mieilié & Morgcs Imprimerie; travaux concernant tous les arts graphiques;
éditeur du journal <IAmi de Morges et feuille d’avis du district>. Rue du
Lac n° 23 et Quai Lochmann. :

Bureau de Nyon
6 octobre. Société Philanthropique de la Ligniere, association dont le
sitge est 4 Gland (F. o. s. du c. du 15 juin 1938, page 1330). La société
confére procuration, avee snguature individuelle, & Hermann Muller, d'Uss-
lingen (Thurgovie), domicili¢ 4 Gland.

Burcau de Vevey
Reliure, encadrecments. 4 octobre. La raison Alphonse
Sangrouber, & Vevey, rehure, encadrements (F. o. s. du c. des 21 avril
1921, n° 104, page 803; 15 juin 1934, n° 137, page 1637), est radiée,le
chiffre daff'nres légal w'étant plus atteint.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchétel
Burcau de La Chauzx-de-Fonds

1939. 4 oectobre. La raison André G. Maire, Fabrique d’horlogerie Myr
(André G. Maire, Uhrenfabrik Myr) (André G. Maire, Myr Watch Factory),
fabrication d’horlogerie, achat ct vente de bijouterie, orfévrerie, optique, a
La Chaux-de-Fonds (F. 0. s. du c. des 11 mai 1929, n° 108, et
16 mai 1934, n° 112), modific sa raison sociale conme suit: André G. Maire,
Montres Myr (André G. Maire, Uhren Myr) (André G. Maire, Myr Watches),
et son genre de commerce scra désormais:
et vente de bijouterie.

Confection pour dames. — 6 octobre. La raison F. Leuzinger,
confections pour dames, & La Chaux-de-Fonds (F. o. 8 du c. des
30 janvier 1890, n° 14, et 19 janvier 1916, n° 15), est radiée ensuite de
déces du titulaire.

Genf — Gené¢ve — Ginevra

1989. 5 octobre. Suivant actes authentiques du 3 octobre 1939, il a été
constitué sous la dénomination de Holding du Mercure S.A. une 56-
ciété anonyme ayant son siége Genéve, dont 'objet est de parti- |
ciper & toutes entreprises financi¢res, industriclles, commerciales ou autres,
de quelque nature que ce soit, établies hors du Canton de Genéve, pour
son compte ou pour le compte de ticrs, 8’intércssant notamment A la parti-
cipation au monopole du mercure. Le capital social est de 100,000 fr., en-
* tierement libéré, divisé en 100 actions de 1000 fr. Les actions sont au por-
teur. L'organe de publicité est la Feuille officielle suisse du commerce. La
socié¢té est administrée par un conseil d’administration de 1 & 5 mcmbres.
Alfred Kern, de Bile, 3 Gendve, a été nommé unique administrateur, avec
signature sociale individuelle. Adresse de la socxéle Corraterie- n° 10

(bureaux de «Cramer & Wagniére»). ! .

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Vertffentlichung im Schweiz. Handels-
amtsblatt vorqgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dout la publication est prescrite
dans la Feuulle officielle suisse du commerce par des lois ou ordonnances

Spar- und Leihkasse Entlebuch; Entlebuch

Obligationdr- Versammlung.
Die Tnhaber der 4 % Kassascheine der Spar- und Leihkasse Entlcbuch

werden hiermit gestiitzt auf die Bestimmungen der bundesritlichen Verord- |
nung vom 20. Februar 1918 bzw. 28. Dezember 1920 zu ciner Obligationir- |:

Vcrsmnnlun" auf Montag, den 23. Oktober 1939, nachmlttags 15.30 Uhr,
im Hotel Por( Entlebuch, cingeladen.

* Traktanden:

. Bericht des Verwaltungsrates ilber die beantragte Zinsfussreduktion.

. Beschlussfassung tiber “den Antrag des Verwaltungsrates betreffend
die Reduktion des Zinsfusses der Kassascheinguthaben von' 4 %
aufl 3% % mit Wirkung ab 1. Januar 1939.

Die Kassascheininhaber, welche an der Obligationiirversammlung teil-

o

zunchmen wiinsehien, werden ersueht, sich bei der Spar- und Leihkasse |

Entlebuch, Entlebuch, iiber ihren Titelbesitz auszuweiscn, ‘wogegen 1Imen
eine Zutritts- und Stlmmknrtc ausgehiindigt wird.

Zur Bevollmiichtigung eines Dritten geuiigt die Uebergabe der Zutmm-
karte nach Unterzeichnung des auf der Riickseite aufgcdrucl\ten Vollmachts-
formulars durch den Gliubiger. - (A. A. 246%)

Entlebuch, den 30 September 1939.

Der Verwaltungsrat der Spar- und Leihkasse Entlebuch.

Afa A. G. fur Apparatebau, St. Margrethen
Liquidations-Schuldenruf. ;
Zweite Verotfentlichung.
Die Generalversammlung der Aktionire vom 7. Oktober 1939 hat die
Auflosung der Gesellschaft beschlossen. Gemiss Art. 742 des Schweize-

rischen Obligationenrechtes werden allfillige . Gliubiger aufgefordert, ihre
Forderungen sofort beim unterzeichneten Liquidator anzumelden. .

Zirich (Bahnhofstrasse 80), den 7. Oktober 1939. (A. A. 2477
Dr. Walter Wreschner, Rechtsanwalt.

Commerce d’horlogerie, achat.

_commerce.

Compagnie Générale des Brevets Pouchain :S. A., Bale
Liquidations-Schuldenruf.” L

Zweite Veroffentlichung.

Die Compagnie Générale des Brevets Pouchain S. A. ist in Liguidation
getreten. Die Gldubiger der Gesellschaft werden hicrmit aufgefordert, ihre
Forderungen bis Ende Oktober 1939 beim Unterzelchnetcn anzumelden.

Der quuldator'
Dr. H. E. Gruner, Basel, Nanenstrasse 7.

(2417

- Transalpina, Industrie- und Handels A.-G., Zug

Herabsetzung des Grundkapitals und AuHo-derung an die Gldubiger
gemiss Art. 733 'O.R.

Zweite Verotfentlichung.

Die ausscrordentliche Geueralversammlung vom 5. Oktober 1939 hat
die Herabsetzung des Akticnkapitals von Fr. 800,000. — anf Fr. 400,000, —
beschlossen. Im Sinne von Art. 733 S. 0. R. geben wir den Gliuhigern be-
kannt, dass sie binnen der Frist ven zwei Monaten, vou der dritten Be-
kanntmachung im_Schweizerischen landelsamtsblatt an gerechuet, unter
Anmeldung ihrer Forderungen Befriedigung oder Sicherstellung verlangen
konnen. (AL A, 2453

Zug, den 5. Ok_tober 1?_)39.

Transalpina Industrie- und Handels A.-G.
Der Verwaltungsrat.

Caisserie de Genolier
Société anonyme ayant siege a Genolier (Vaud).

Réduction du capital social et avis aux créanciers, conformément
a Particle 733 C. 0. :

Premitre publication.

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 7 octobre 1939
a décidé de réduire le capital-actions de fr. 112,000. — & fr. 84,000, par
remboursement de fr. 100. — sur chacune des 280 actlons de fr. 400 —, dont
le nominal est ainsi ramené & fr. 300. —.

Conformément aux dispositions de I'art. 733 C. 0., les créancicrs de la
société sont informés qu'ils pourront produire leurs créances au siége
social dans un délai de deux mois dés la troisiéme publication du présent
avis et exiger d’étre désintéressés ou garantis.

Passé ce délai, la réduction du capital sera inscrite au Registre du

. (A. A. 248%)

Nyon, le 9 octobre 1939. Le Conseil d’administration.

: Mitteilungen — Gommunications — Somunicazioni

Verfilgung des eidgenbss’schen Volkswirlschaftsdenariements
zur Abdnderung seiner Verfiigung vom 30. August 1539 iiber die
Abgaheheschrankung von Kohien
(Vom 2. Oktober 1939,)
Das cidgengssische Volkswirtschaftsdepartement verfiigt:
Art. 1. Das den Firmen des schweizerischen Kohlenhandels in Art. 2

. der Verfiigung des eidgenéssischen Volkswirtschaftsdepartementcs iiber die

Abgabebeschriinkung von Kohlen vom 30.-August 1939 zum Verkaufe in

: der Zeit vom 31. August bis zum 31. Oktober 1939 freigegehene Quantium
" wird von einem Viertel auf die Halfte der am 31. August 1939 bei den Firmen
: vorhandenen Vorrite, Pflichtlager ausgenommen, crbsht.

Art. 2. Diese Verfiigung tritt am’3. Oktober 1939 in Kraft.
.239. 10. 10. 39.

Ordonnance du département fédéral de P’économie publique
modif.ant celle du 30 acht 1939 qui restreint ta vente du charion
(Du 2 octobre 1939,)

Le département fédéral de I’économie publique arréte:
Article premier. La proportion de charbons que les entrepriscs apparte-
nant au commerce suissc de charbons peuvent vendre, du 31 aoiil au 31 oc-

- tobre 1939, en vertu de Iarticle 2 de 'ordonnance du département de I'éco-

. nomie publique du 30 aott 1939 restreignant la vente du charbon, est porte’e
du quart A la moiti¢ des stocks qu’elles possedalent le 31 aoiit 1939, réscrves
obligatoires non comprises.
Art. 2. -La présente ordonmncc entre en vmucur le’ 3, octobre 1939.
239. 10. 10. 39.

Importazione e trasporto di patate da semina

(Comunicato della Divisione del commercio.e della Divisioue del? agricoltura del Dipare
timento fedeiale detf’ economia pubblica, della Direzione gencrale detie dogaue e della
. Regia federale degli alcool, del 29 settembre/G ottobre :1939.)

A complemento del conmunicato apparso su questa faccenda il 29 set~

' tembre 1939 portiamo quanto segue a conoscenza degli interessati:

Prescrizioni concernenti’ 'importazione.

In virtu del decreto del Consiglio federale del 22 settcmbre 1939 sui
sindacati dell’ economia di guerra & istituita la Socicti cooperativa svizzera
per lapprovvmonameuto delle patate da semina. Essa ha il compito di
a,pprovvmonare, mediante acquisto'di patate da semina all’ interno del paese
ed all’estero, i produtteri nazicnali con patate da semina adatte. lizsa
mette la merce, in quanto possnbn]e a.disposizione delle ditte che ne¢ hanno
diritto in conformitd degli statuti.

Le domande d'importazione vanno inoltrate alla Socictd cooperativa
svizzera per l'approvvigionamento delle patate da semina, Spelchcwasse 12,
in Berna, che'le trasmetterd alla Societd cooperativa svnzzcra. dei cerc'x]l
e dei foraggl 239. 10. 10. 39.
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France — Prohibitions de sortie .

En vertu d'un décret du 12 publié au Journal Officiel du 30 septembre
1939, la liste des marchandises prohibées a la sortie de France (cf. Feuille
officielle suisse dn connnerce n° 209 du 5 septembre 1939) a été modifi¢e
et complétée. La Division fédérale du Comnnerce publie ci-dessous unc
nonvelle liste indiquant toutes les marchandises dont I'exportation est ac-
tuellement prohibée par la France, .ainsi que la répartition dc ces mar-
chandises, par Miristt1es respounsables. Les exportateurs frangais doivent
donc se mettre dircctement en relation avec les Ministéres respounsables. Les
demandes d’autorisation d’exportation doivent &tre adressées au Ministére

du Conmerce ([irection du commerce extérieur), par Pintermediairce des.

Ministéres respunsables. Elle ‘doivent étre établies en cinq exemplaires, sui-
vant modéle 01 ci-anncxé. Si la demande est accueillie, 'un des exem-
plaires est transmis‘par la' Direction du commerce extérieur au bureau de
douane de sortie. Un deuxiéme excmplaire est renvoyé au bénéficiaire, par
Vintermédiaire 'du Ministére- responsable.

Contréle du réglement- des exportations.

Toute exportation de mirchandises st,lpuh,s payable en dcvises, effec-
tuée sous un régune douanier quelconque, A destination d’un pays étranger,
est subordonnée i la présentation.de l'engagement, souscrit par 'exporta-
teur, de céder a Voffice des changes les devises provenant de la vente des
marchandises exportées. Cette régle s’applique aussi bien aux produits dont
Pexportation est libre qu'anx produits figurant sur la liste des prohibitions
de sortie. L'engagement & prendre par Pexportateur doit &tre conforine,
suivant le cas, c’est-d-dirc suivant qu'il sagxt d’une vente ferme, d'une
exportation tcmpomre ou d’une yepte en consignation, & l'une des formules
02, 03 ou 04.

Cette formule doit etre depoce‘e au bureau de douane du point d’ex-
portation en méme temps que la-déclaration: de sortie.

Toute exportation de marchandises payable en francs est subordonnéc
# la présentation de I'engagement. souscrit par Pexpcrtateur de fournir toutes
{ustlflmtmns utiles, tant sur le caractére transférable des avoirs utilisés par

"achetenr ét,mnger que sur le .dénouement de.l'opération. Cet engagement
doit étre conforme & la formule 05.

Répartition, par Ministeres responsables, des produits prohibés a la sortie

+ + - e France. *
Numéros crtt e .
du it D fon des marchandises Minlstére resp )|
douanler L. ,
1 Chevaux enticrs ou hongres et juments, Ministére de Pagriculture
quel que soit leur 4ge. . . . . . . . (service écunoxmque)
1 bis Chevaux destinés 2 la ‘boucherie. . . Idem,
2 Mules et mulets . . . . . . Idem.
3 Baudets étalons quel quc son lcur Agc Idem.
45,678,
9, 10,511, }Beshaux  etetere slete ste s etere Idem.
11 bis, 12, 13 o ..
Ex. 15 Anes cl 4nesses, chame'mx et fous autres
. animaux de: transport +, *. -, -. Idem.
16 A Viandes fraiches et vlandcs rérngérées Idem,
16 B Viandes congelées . . . Idem.
17 Viandes salées ou en saumurc, a létat
. CTu, non préparées . ..ece o e une Idem, i)
1SABC Conscrves de viandes, ete. . . . .°% Idem.
20 Extraits de viandes en pains ou autres Idem.
20 bis Boyaux o« 6w st e e 8. e Idem.
20 ter Viandes boucanées’ pour la_ nourriture
des animaux Yo . Idem.
Peaux hrutes rratches ou ‘séches, grandes
ou petites: * °
1 de mouton °. « e e+ ..o Ministére de la défense
e 3 nationale ct de la guerre
(inspection générale de
G p o s T’habillement).
21¢{ Ex.2 Autres, & Tekclusion ‘dé celles de ;
poissons, de lézards, de serpents,
de crocodiles et analogues; d’4nes,
de mulels, ‘de’ barbots, de veaux
quand ‘ces’ dernidrés pésenl &
Punité 'moins’ de’ 5" kilogr. 900
ou plus de 8 kilogr. 100. . . Idein,
23 Laines, y compris celles d’alpaga, de
lama, de vigogne, de¢ yack, de poil de
chameau et de chevre cachcmlre Idem.
Ex. 25 Poils bruts et cn bottes . . ... . .'. Idem,
27 Soie . . .. . v e te e e Idem.
29 Poil de mcssmc (crm dlt dc Florence) Ministére de Varmement,
30A Suifs . .. . o .., .+« +« « . e. Ministere de Iagriculture
e (scrvice ¢conomique).
30 B Saindoux . PR TS T Idem.
30 ¢ Huiles de samdoux syl edye Idem. ,
30D Graisses de suint .".". . .. . . . Idem.
308 Non dénommeées ci-dessus .o o o o o o Idem.
30 bls Lanoline . . . “ee e e e Idem,
Oléo-margarine non émulswnnée pro-
venant du suif séparé de l1a’ stéarine,
31 sans mélange ni aucune préparation Idem.
Margarine, graisses alimentaires et sub-
stances similaires . . . . . . . .. Idem.
32 Dégras de peaux . . o o o « o 4 o Idem.
34 A Ocufs de volaille, et de, gibier, en co-
quilles, frais. ou. conservés par le
froid ou tout autre, procédé licite. . Idem,
34B Blancs d’ceufs . ou . albumine, . . Idem,
34C Jaunes d’ceufs . .. .. .. . Idem.
34D Ocufs complets (blancs el Jauncs) Idem.
34 bis Ocufs de vers 4 soie. . o . o & o o & Iden.,
35 Lait complct. ou écrémé. .« « . o . o Idem.
35 bis Créme de lait glacée .ou non. . . . .- Idem.
35 ter Lait concentré complct. ou. écrémé, sans-
» suere . . .. waws daien s w5 8 oW Idem,
35 quater Lait conccuué complel.. ou écrémé,
additionné¢ , ., R Idem.
35 quinquies Farine lactée addmonnée de sucre Idem.
36 Fromages . o...e.o ec0inie o o o o o Idem.
37 Beurre . . .. o iotielel e Idem.
39 Engrais azotés.. e o e o o Ministére de i{’'armement.
Ex. 43 Calllettes de weauw .. Sar ol Minlstére de [P’agriculture
(service économique),
68 Froment, ¢peautre et méteil, » . o » Idemn.
69 Avoine + . . . . .. ee eie ldem.
70 OFfe o o.0 o 0.0 0. o “ e e Idein,
71 Seigle . . S5 o ieteras Idem,
72 Mals . oo 's sate o . o o Idem.
73 Sarrazin . . .. .. .« e e e Idem.
74 Malite, orge gurméc. “ e e Idem.

Numéros
du tarlt
douanier

74 bis

75

75 quater
Ex. 76

77
78- 78 bis

'90Acl90B
91Act91]3

a8

Ex.110A
.111 bis A
111 bis B

111 ter

Ex. 3

123

f Ex. 1
1126
bis { Ex. 3

126 ter-2
127 bis

128

128 bls

129
130
131
132
133

135 bis

136

133A ct B
139 et 140

141

141 bis
142

142 bis
143
144

Ex. 145

Désl s

des mareh

Extraits de mait . . o v e 0 o0 o0

{ Biscuits de mer

Pain . . . . s v s v r e v ie

Paite de farine’ 6u’ de ‘fétule) . , . .
Gruaux, semoules® en’ pgraoau
ronde ou grosse farine), grains perlés
ou mondés, flocons, mousse, semou-
lettes ct autres "prodults analogues:
de froment, d’épcautre et de méteil

de seigle , . o w5 e
Semnoules en ‘p'&te et pMES d’Italie
Produits exotiques a Iécules et fécuies
Riz, . . .. 4 3

e e e e e
Légumes secs . . . . s wae 006
Marrons et chitaignes ..o o ¢ o o o o
Dari, millet et alpiste . . o v s o o o
Pommes de lerre . . . RIS
Graines et fruits oléablncU\. PN
Graines 4 ensemencer . . . . . 0 . .

Sucres des colonies et possessions fran-
gaises, . ¢ % w e
Sucres des pays étr'mgcrs
Cannes a sucre
Mélasses . . . . .0 ..
Sirops et sucrés intcrverlls Q
Glucoses . . % . L L ..
Café . . o o0 o bu s
Cacao. 5
Chocolat en masSes, p!aques, plaquettes,
tablettes, etc., .chocolat llqulde au lait
ou autre . . e e e e e e
Fluiles fixes pnrcs aulres e 0. e
Graisses végélales alimentaires . . % .
Graisses végétales destinées’a la fabrlca-
tion des graisses alimentaires . . .
Huiles et graisses végétales animales ou
de poisson, Sulfonées . . . . . . &
Huiles volatiles ou essences:

de citron . . 4 o, o o n s s s s

d’eucalyptus . .. .

‘Toutes essences A usage pharmaceutique {

Menthol. . . . . . . . .. v v oo
Thymol . . J"0 o e ot enere Wi
Anéthol. . . . . . . A I

Gemmes, térébenthines, - résines, colo-
phanes, poix, pains de résine, brais et
autres produits résineux indigénes. . .

Essencc de térébenthine

Camphre . . .

Sucs d’especes parucuhéres~
. Balata, gutta-percha, bruts ou refon-

dus en masse . . .

Caoutchouc ‘brut ou refondu en mnssc
. (y compris ‘le: caoutchouc 'régénéré
-et-{’ébonite en masse) . .o .ve e

Latex liquide ‘et conccntré o e e s

Débris de vieux ouvrages -en caout-
chouc et déehets de caoutchouc ma-
nufacturés. "o o e ate e 0Te e

Opium o o o oo lole o v o 000 em

Fleurs de camomille:

e elete e o o o

}Fleursdctlllcul..........-

Ecorces de quinquina . .

Ecorces, feuilles; fleurs, ugcs et racines
dcpyrétllre..,..... ..

Bois communs, ronds bruts, non équarrls
avec ou sans écorce, de longueur quel-
conque et de circonférence au gros
bout supéricure a 60 centimetres . .

Bois communs équarris ou sciés: tra-
verses pour voies ferrées en bois tendre
ou dur et aulres c e e e e

Pavés en bois @ébités‘en morceaux

Merrains . ., , .

Bois en éclisses . e

Bois feuillards et échalas fabriqués . .

Perches. “étancons ¢t ‘échalas bruts de
plus de 1 m 10°dé longueur ét dc cir-
conférence uucx;znanl au maximum 60
centimeétres”aa gros bout . . . .

Baches de 1 m 10 de longueur et au-
dessous en quartiers refendus ou en
rondins de circonférence attelgnant au

maximum, au ‘gros bout, 60 centimétres.’

Fagots et bourrées. “ e e
Bois d’essences’ résincuses en ronadins,
avec ou sans écorce, de tous diamulres,
longueur maxima 2 m 50 ., .', . ,

Charbon de bois et de chévenottes . .

} Bois cxotiqucS et.buls .\ o e 0. w8

Coton:

Cardé en feulle, hydrophile, ouate de
cellulose en paquets, pour la confec-
tion des pansements . . . . 4 4 o

Autre. o v o v v i v oo 0 eie e

Déchets de coton et de fifs de coton . o o
Lin, en paiile

Autre. o & NELY on Silel oot o oine

Chanvre o v o 0o v o v o
Jute . . ... .« .l
Phormium lcn'w abaca, nloes et autres
végétaux fil teux non dé ¢
(sisal, ete.) . . 0 o0 ... ...

Fibres de cocq (méme tordues) . « « o o

(farine *

Minlstére rcsponsn}:le

Ministére de I’agriculture
(service économique).

‘Idem.
Idem.

Idemn.

Idem.

ldem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem,

Idem,

Idem,

Idem.

Idem.
Mlnistﬁm de Pagriculture.
— Service économique.

Idem.
Idcm.
Ideni.
Idewm,
Idem,
Idem.
Ideni.
Idem.

Idem.
Idem.
Idew.

Idem.

Idem.

Ministére de ’armement,
Idem,
Idem.
Idem.
Idem.
Idem.

Idem.
Idem.
Idem.

Idem.

Idem.
Idem.

Idem.
Idcrﬂ.
Idem.
Idem.

Idem,

Idem.

Minlstére de Vagriculture
(direction généraie des
caux ct foréts),

Idem.
Idem.
Idem,
Idem.
Idem.

Idem.

Idem.

Idem.
Idem.

Idem.

HMinistére de I’armement.

Ninistérc de la délense na-
tionale et de la guerre
(Inspection généraie de
{’habillement).

Minlstére de I’armement.
Ministére de VPagriculture
(service économlque).
Ministére de fa défense na-
tionale ct de la guerre
(!nspection généraic de

P’habillement),
Idem,
Idem,

{dem,
Idem,
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Numéros .
du tarit Déslgnation des marchandlses
douanler
160 Houblon (y compris les déchets de hou-
blon). ¢ ¢ o a0 s 66 006 oo
162 Betteraves . o o ¢« s 0 o s a s e
163 Racines de chicorée , . o R
164 FOUrTAEeS ¢ « o = ¢ & 4 & @ & & % oo
164 ter Paille de m|lleu\balms “ e ee e
164 quater Pailles de céréales nettoyées, blanclucs
ou teintcs, avec ou sans €pis. o o o
165 Sons de toutes sortes de graines . . o o,
166 Tourteaux de graines oléagincuses, amu-
cas et grignons d’olives . . . . . o
166 bls Tourteaux. . . . “ e
167 Drilles, y compns Ies vleux corda;:cs gou-
dronnés ou non, les chiffons de fibre
végétale et fous “articles similaires né
pouvant servir que pour ia fabrication
* du papler; chiffons de -laine, vieux
sans mélange, chutes’ et rognures de
tissus de rayonne, purs ou mélangés
d’autres matiéres en proportion quel-
CONQUE & v + v o o s ¢ s o o s o
168 Pates de cellufose . ¢ . . . . . . 4
174 Ex. 5et 8  Alcool ¢thylique autre que I'éau-de-vie. .
Ex. 178 Mecules a aiguiser ou 4 moudre, en agglo-
MEP€S. o o L %L o o o o o s o0 00
178 bls Abrasifs . .+ . v o v e . e e
178 ter A Abrasifs appllqués . . ., . . L ..
178 ter B Scles en carborundum &t" prodults s|ml-
laires avec ou sans autremallére o s e
Ex. 178
quater A Pierres & alguiser en abrasifs . . « o o

178 quater B Meules & algulser et’ autres agglomérés
en ahrasifs
Amiante . .
Phosphate de chaux, mica en morceaux,
cryolithe natuielle, giobertite {carbo-
nate de magnésle natif), spath fluor . ',

Ex. 179 ter B
Ex. 179 ter B

189 Soufre . . . T .
191 Graphite « ¢« v ¢ o ¢ o o o o o o
192 Goudron minéral provenant de la distil-

lation de la houille ., . . . . . . .

196 bis Schistes bltumineux . . .". . . . . .

Huiles de pétrole,” de schistes et autres
hulles minérales, y compris les pro-
duits similaires obtenus par hydro-
génation ou par tout autre procédé de
synthése:
197 Brutes . o o e.o o o 0 0 s o s s
197 bis A, B ESSENces . o o o o o o 0 0.0 o o

197 ter A } 3 . SR

A 197 ter C Tluiles raffinées o o o o o 0 o o o
198 A 2198 C Huiles lourdes o o o o

198 bis Gas-oils . o o4 u o

198 ter Fuel-oils *

198 quater
198 quing.
198 sexies
198 scpties

Road-oils_ et brals
Brais durs . ... g
Cokes de: pélro]e. g P
Gaz de pctrole, butane, propane et

o e e ete e

similaires, A I'état” hqulde ou ga- ..

Zeux . . . .
Paraffine".
Vaseline © .*
Cire de llgnite. .

Gralsses industriclles, ‘préparées a buse
d’huiles de pétrole, de brals de pétrole,
de bitumes naturels, .d’asphaltes, .de

199
199 bis
199 ter’

199 quater

brais stéariques ou de brais de suint .

et d’autres produits saponlfiables ou

saponiflés, quelles que soicnt lcs pro-

portions de: mélange
Platine:

1 Minerai. "¢ o v v e.0'e 00 0 @

Ex. 200 2 Brut, en masses, hngots, harrcs poudre,

ohjets détruits.’ o &’ & o" ¢ & o o o

Tiré, laming, filé. ¢ o s o o o o o o

: © Aluminlum: | .
1 . Minerai. .

4e5

Lingots ou)déchcis.' .5

Laminé, forgé du fondu ',

Battu en feulllcs. CRER

En fils . .

En poudre ou pamettcs lmpalpahlcs
Mineral de fer

203

.
o

o o e-e

e wN

204

205 A Fonte ordlnalrc de moulagc ou d’alfmage.
205 B Fonte hématite. .- oo voviv:e o o o700
205 C Fontcsplégcl.......‘.....

205 bls A } " ?

4 205 bis 1 Ferro-alliages . e v e e e e e

206 Fers et aciers bruts enlingots.: o - .
207 Fer ou acier laminé ou rorgé en hlooms
billettes et barres: .- .* . -t
207 bls Fer ou acier laminé ou forgé en harrcs de
3 millimétres ou molns dans leurs
parties les plus minces, moulures unies
ou ornées, fer & relief Intermittent “, .,
207 ter Acier fln pour owtils . o vuife. e el 0.

207 quater et }Acxels sp(‘clnux « s s e s e e e e

207 quinqules
203 Fer ou acler machine e v e e e e
209, 209 bis A i

et 209 bls B Feuillards en fer ou en acier
210

Téles planes de fcr ou d’acier , i v E e

210 bls Tdles planes d’acier au nlckel, découpées,
Ol NON . & « & & o + « o o & = &
210 ter Bandes hmmécs A chaud, dites ]argcs—
plats . . &
211 Fer étamé (fer- blanc) cunré p]ombé ou

zlngué..............

e e e e o

Minlstére responsable

Ministére de I’agriculture
(serv[ce économique),
Idem.

Idem.

Idem,

Idem,

Idem.
Idem,

Idem.
Idem.

Ministére du commerce (di-

., . rection de la production).
. I

cm.
Ministére de 1’ armcmcnt

Idcm.
Idem,
Idem.

Idem.
Idem.

Idem,
Idem.

Minlstére des travaux pu-
blics (direction des mi-
nes).

Ministére de I’ armemcnt

Ministére des travaux pu-

blics (dircction des mi- |

nes).

Ministére de ’'armement.

Ministére des travaux pu-'

blics (direction des ear-
burants).

Idem. ti
Idem,

I1dem,

Idem,
Idcm, >
Idem.
Idem, ; P
Idem,
Idem: t

Idem,
Idem,
Idem.
Idem. -,

Idem.

Ministére des travaux f)u-
blics (direction des mi-
nes).

Ministére de armement.
Idem,

Ministére des travaux pu- |

!

|
k|

*'blics (direction des ml- ;|

.nes),
Mlmstére de larmcmcnl.
Idem.
Idem.
, Idem.
Idem.

l\hmslére des travaux pu-

I
§

blics * (direction “des mi-

nes).
I\Hnlstére de I’armcmcn!.
Idem,
Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem,
Idem,

Idem.
Idem,
Idem.
Idem.
Idem,
Idem.

Idem,

Numéros
du’tarlt
donanler
© 212
212 bis
213
214

215°'a 217
218

Ex. 219

219 bis
220

221 Aa21E

222

223 bls
223 ter
Ex. 224

225

225 bis
226
227

229
230
231

232
Ex. 233

o1, .
02

. 019 et 020

020 bis .
020 ter
020 quater
021, 0227
024

025
030
I"( 031

71048
* 019
050
053
055
056

-EX. 057
059
060
061

Ex. 062"
083
084
094

095
097
0101 blis

0104

0116
0134
0135
0136

. Minerais

Dési lon des marchandl

Fils de fer ct d’aeier. . . . o« o o o o
Laine et paille de fer ou d’acier « + « +
Rails de fer ou d’acier ordinaire ou spécial
Roues, bandages et eentres de roues .en

fer ou en acier
Essieux en ferotr acler % % o« % o o o
Limailles et battitures .de fer. « « « o
Chutes, ferrailles, ouvrages usagés de

fonte, de fer ou d’acier ou débris de

ces ouvrages pouvant étre utilisés
pour la refonte (4 I’exception de
ceux en acier au tungsténe). . .
Chu.es, ferrailles, ouvrages usagés. et
débris de vieux' ouvrages .en acler
au tungsténe

Déchets de fer étamé aé’s’ fillimatres *

d’épaisscur “au plus. . . . e e o o

Machefer et scories de forge. ce ce we ce -

CUIVIC o v o o e o o 0 00 0.0 o 0.0,

Plomb:

2 s
Mmeral.....’.......-

Mattes, cendres, résidus de plomb
et scories’ de toute sorte.
Limailles - de - plomb, -ouvrages et

débris .de ,vieyx  ouvrages -en
plomb inutilisables en I'état, dé-
chetS, ¢« o o o o o o ¢ s o oo

AUtre. o.o.0 o o scs o0 o 0 o0

. Etain:, .. *

Minerais s o o e o 0o
5 g D

Limailles d’ étain pur ou alliés
ouvrages et’ débri§ de vieux ou-
vrages en étain pur ou allié, inutill-
sahles én Tétat; déchets, scories,
mattes, cendres et résidus d’étain
pur ou allié¢ .

Y

Autre. ....‘.........
Claire d’étain . . oo o o o o o o o'
Métal antifriction”s” " ¢" e e e 0 0 o o

Zinc:
Mineral ..o e.v e,0-0.0 ¢ o 0 o ®

Limailles. de. zlnc, ouvrages
débris de vieux ouvrages en zinc,
jnutilisables’ en’ 1'état, * déchets,
scories,- mattes, cendres et résidus
de ziNC.v:v.aneseneone. oo

Autre, .

Nickel: ’

Minerai .” .7 o7

v e e s e

Limailles de mckcl
débris de’ vieux ouvrages
nickel,® Indtitisables ‘ent
déchets, scories, mattes; cendres
et résidus _de nickel, qu’il..soit
pur ou allié en proportwn quel-
conque au cuivre, “a "I’étain, au
plnmbouauzmc. S e e e

Autre. .00,

Bandes, rubans. et ms, £tc.‘
Mercure natif .. ., .
Antimoine:

Autre que minéral *

Minerai. & o' 0" 2 4

ouvrages ou

L e e e 00 e

Cadmium . , . .
Bismuth B A .
Manganése (mmcral) Ceee s ece e

0vouv o e <

Cobalt . . V72070 7000000
de " chrome; dc -molybdéne,
de tungsténe, de vanadium, de cerium;
de titane et-de zirconium, de béryllium

Acide nrsuucux e e e e .
Arséniate de cuivre . o o 4 4 o o
Sulfate d'ammoniaque .. .-, .
Phosphate d'ammomnque & .
I\ltralcdammomaq_ue . . .
Carbonate et bicarbonate d’ ammonla uy
Sels ammoniacanx - autreés. . .-
Acide borique naturel

e e e s 8 s o

Acide borique autre ; ¢
Brome . .
Bromures de. potassium i
Chiorure de. chauX. ¢ o o
Hypochlorite de soude. . .
Hypochlorites autres .7y
Cryolithe artificiclle .
Iode brut
Iode raffiné , P
Todures de potnssmm
Oxygéne comprimé et liquéfié, .
Eau oxygénée ., . , .
Péroxyde de sodium .
Phosphore bilanc - . «
Alumine anhydre . .
Hydrate d’alumine. . ¢ 2 ¢ ¢ ..~
Sels d’argent et composés organiques
de l'argent . . . . . . v 0 6 0 e
Sels d’or et de platine .
Ecrans au platinocyanure
Sulfate naturel.de baryum

Py

@
Ola
=

=

o e ece
.

ciele e e

e e.o 00 0 He oo

Carbonate, nitrate. et salicylate de

bismuth . . . .. 60000
Oxydes de chromeé - o o o o o o o o &
Magnésium.............

Magnésle . . ., . .

Carbonate de mngnésle nrlmcncl. . .'

et

en
Pétat; "

se Beas oo

Mlalstére responsable

Ministére

Ministére

de Parmement.
Idem,
Idem.

Idem.
Idem.
Idem.

Idem.

Tdem,
Idem,
Idem.
Idem,

des travaux pu-

blics (direction des mmel)

Ministére

Minlstére
‘publics
mines),

Minlstére

de larmement.

Idem,
Idem.

des travaux
(directlon des

de l’armement,
Idem,
Idem.

Idem.

. Ministére

publics
‘mines),

Ministére

* Ministére

’Mlnistére :

publics
mines).

3 AT RN

Ministére

Ministére

publics
mines).
Ministére

Ministére
publics
mines).

Ministére

Ministére

publies
.. mines).
Ministére

publics
© mlnes).

des  travaux
(direction des

de Varmements
Idem.

des ' travaux
(direction des

fesy
BT

de Parmements
Idem.

Idem.
. Idem.

Idem.

des travaux
(direction des
de Parmément,
Idem, -

des -travaux
(dircetion  des
de l'qule.ment.
des  travaux
(direction des
de Varmement.
Idem.

Idem,

Idem,

Idem.

Idem,

Idem. -

des  travaux
(direction . .des
de larmement.

Ministére

Ministére
publics
mines),

Ministére

Idem.
Idem,
Idem.
Idem,
Idem.
Idem,
Idem.
Idem.
Idem,
Idem,
Idem.
Idem, ?
Idem,
Idem:’
Idem.

Idem.
Idem, *
Idem.
des ~ ‘travaux
(dircetion des

de Yarmement.
Idem.

Tdem,

Idem,
Idem.
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Numéros
du tarlf
douanler

10158

0159
0162
0165 quing.
0179
0179 bis
0180 A
0180 B

0180C

0180D
0180 E .
0180 F -
0180 G
0180 H

0180 I
0180 J

0180 K

0183
0187
0194, 0195
et 0195 bls

0196
. 0263

0266 bis

0287

Ex. 0311 ter
0336 bis

0343
10344
0345 °
0346
0347
0349
0350
0351
0353
0354
0355
0356 .

0358
0363
0364
0367
0368
0369
0370
0371
0372
0379
0380
0380 bis

0381

300 bis
315 bls

315 ter
‘815 quater
317
318

319 bls
320 bis

355, 355 bis,.
355 ter ct 356
357

Ex. 361 bls
Ex. 362
Ex. 363 A &
Ex. 363 C,
Ex. 363 bis A _
a

-Ex. 363 bls.C

- 379 .
Ex. 380

405 bis,

}

des mar

Ministére
publics
mines).

Chlorure de potassium extrait du’ sol

Sulfate de potasse extralt du sol, o
Cendres de vax'-ec'h. PR B
Bicarbonate de sonde + ¢ oo o'0 6o
Huiles légéres de houille brute ., o . o -
Bases pyridiques et leurs " sels, ete.
Benzols, toluols, xylols, etc.
.Carbures benzéniques purs, benzéne

(benzine cristalllsable), to]uénc, cte. o
OrthO\yléne pur, métatyléne ‘pur, para-
Coxyltne o oo e Ve e e e e e
Phénols et crésols bruts
Naphtaline « « 2 o .o p
Anthracdne . % o’ o s e v o
Fluoréne acénaphténe, etc. « o o o o o
Dérivés hydrogénés des produits dé Ia

distillation de 1la houille, purs. ou

MEANGES o+ o o o 0 a0 s e 0 e 6
Huiles lourdes o « o o ¢ o' 0 010 o'
Brai de goudron de houille. s ¢ e oo

Ministére

LR

‘Ministére
publics
mines).

Désinfectants provenant> de >la saponi-
fication des crésols bruts. U

Chloroforme . « o o »
Chlorure d’éthyle « o

Alcool méLhyiique o« e e

Ministére
T s e S

Glycérine . 7. . .
Acides phéniques crlsta]llsés et nelge .
Crésols brut et purs contenant plus’ de
50 p. 100 d’un’des isoméres.. . ..
Trinitrophénols (acide plcrlque) et trlni-
troxylols o v v o e e a0 el e

Acides nitro et amidosalicyliques, aclde

et anhydride phtaliques. .. ¢ e 0/ 00
Diphénylamine . . .« ¢ ¢« o v o s o
Diamidodiphenylurée, diamidodiphenyl-

thio-urée ct leurs dérivés sulIomques,

ete. . ... e e e e
Aconitine et ses SelS . o ¢ ¢ o ¢ o o o
Adrénaline et ses:sels o o o0 0 o
Arécoline ¢t ses sels " oo o’
Atropine ¢t ses sels . o o o o 0 o o o
Caféine ¢t Ses SelS . o o o o o o o o @
Cocaine brute . + « « o o o o
Cocaine pure et ses'sels o o '
Codéine ct ses, SEls oo o oo
Digitaline. . .0 « e'e o o o
Emétine ¢t Ses'Sels o o e o o o o0 o
Eserine et ses sels. o o ¢ o o0 o
Glycyrrhizine et glycyrrhizate

monlaque.,.J o e e e e e 0 b 0 e
Morphine et ses SelS . o ¢ o o o o
Pepsine, présure, etc. : o

e o o 0 0 os

Pilocarpine et ses selS ¢ o o o o.9.0. 0
Quinine et ses sels o o o
Santonine . . 4 s e 000 00 0o
_Spartéine et ses sels. oo e .
Strychnine et ses sels . o o .
Théobromine . et ses ;els., . e
Vératrine . v o 4 v 0 0 .

Engrais phosphatés
Engrals azotés.' .
Produits opothérapiques ou. extraits

d’Organes ' o i ete § ee s v e e et
Produits chimiq non

Vexclusion des eaux glycériques et

phtalates de bnty]o ‘e
Eaux glycéﬂques et phtalates de butyle'
Charbons activés: . ¢
Sérums, vacecins, ‘et

Sparadraps x;nédlca 1
Cordes dites cn}guts pnur usages chirur-. ...
gicaux . . .
Cordes e¢n boynu ou imltatlon boyau
en $0i€, €C. @ o b 4 o e e e b e
Chlcorée brilée ou moulue et succé- t
danés de chlcorée torréfiés ‘en grains
ou moulus

dé &

4‘...-'.

Minlstére

Minlstére

R N I R R IS

Am:dons (bruts ou. lmparlaltS) et aques .
liquides, en pate. ou .autrement (non .
parrumés),........'....

Tapiocas . ¢ ¢ )

Clre pour la chirurgle dcntalre. y 'Minlstérc
Verres de luncttcrle e i 33 e e e
Verres dopthqe N : PR H
Lampes et valves de T, S.Foo o o 4 o
Seringues en_VeIre o+ o o o o o o o o

Fils de iin purs non po]ls_'(‘:n écheveaux
simples ou retors, écrus,--blanchis,
crémés outeints o 4 0 4 4 0 e 0o

Fils de bourre de soie (schappé) . o dist e
Soie grége Ministére

tionale

D A Y

¢ Ministére du commerce (di-
“‘rection de la production). |

* Idem.

.:(section ¢conomlque),*

Ministére responsnbie

des  travaux
(direction des

Idem,

de Yarmement.
Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.
Idem,
Idem,
Idem.
Idem.

Idem.
Idem,

des  travaux
(direction des

de larmement.
Idem.
Idem.

Idem.

Idem.
Idem.

Idem.
Idem,

Idem.
Idem,

Idem,
Idem.
Idem,
Idem.
Idem.
Idem,
Idem.
Idem.
Idem.
Idem.
Idem,
Idem,

Idem,
Idem. .
Idem.
Idem,
Idem.
Idem.
Idem,
Idem.
Idem.
Idem.
Idem,
Idem,

Idem.

de l’armcment.
* Idem, *
Mem. -,
fdgm.

Idem,

de TIagriculture

Idem.

Idem.
de l'nrmemcnt

Idem.

Idem. .,
Idem.
Idem. =

)

Idem.

Ministére du commerce (di-|
rection de la production).’

de la défense na-!
et de la guerro;
(Inspection générale de

T’hablllement),
Fils de bourrette de sole (ms de déchets
de bourre d¢ soie). . . . . . . Idem.
Bandes de coton pourpnnsements. P Minlstére de 'armement,

S MMk At S @ a3 N ek AN M i e s

Numéros
du tarit
douanler

411 bis,
Ex. 433 et
Ex. 454

Ex. 459 A

[ 461 quater B

cB6et?

Ex. 476 A,
1,234,5,
15, 16, 17,
'18, 19, 20,

- 30ct ex. 31,

32, 33, 34,
35, 36, 37,
38, 39, 40,

41, 42, 43,

44 et 45,
Ex. 476 B

Ex. 476 bls

Ex. 2, Ex. .3

et Ex. 4

Ex. 476 ter A

Ex. 495 A

Ex. 519 bis

Ex. 524 bis J
525 A4 525 1
532 bis

533 septies
AAT

535 ter A B C
- 561 bis
567 et 567 bis
Ex.568
572

© 576 ter -
576 quater
576 quing.

Ex. 577

579 A h579D
579 bis A A-1

- Ex. 603
quater C

Ex. 614 ..
Ex. 614 ter A

Ex. 615,

620 G-6°

620bls A,

620 ter
634

634 bls

T3t ter A

634 ter B -

634 ter C
534 quater A
634 quater B

635A,B,C

635 ter

648 ter B

' 1 ai

des marekb

}Crépcs desanté . 4 o 5 5 o 9 o o o o . Minlstére de

Tissus de soie, de bourre de sofe (schappe),
rayonne, cté.,’ originaires dcs pays
d’Extréme- Oncut

Pongées, corah; tussah ou tussor de’
soic pure, facon ‘toile sergé ou
croisé, — habutai et similaires, —

Etc........t..'..:r-

> >

Films et pelllcules sensibilisés sur les
deux . facos - pour la radiographic et
autres USAges « o o o0 we o .0 0 0

Peaux de bovins, y compris les buffles,

seulement t'mnecs

e e e 00 00

“"Peaux de boviiis'(y comipfis’les bufflés ‘et

}

- Ronces artificiclles

croites) pour | scmelles seulement tan-
2
Peaux préparées de Bovins (y compris les
buffles ct crodtes) corroyées (vernies,
chamoisées . ou. parcheminées,. hon-
ErOYEES) +ieie e o.ove e sbenee o

Peaux préparées de bovins (y compris Jes

buffles et croftes) corroyées, autres,
traitées au suif, au dégras, ete. . ..

Instrumcnts de chirurgic en métaux pré-
CIRUX s "y e e.eneeiece 00 0 0 0ne

Métiers A tulle, A dentelle, & guipure, y
com-ris les métiers & tirettes 4 un ou
plusieurs fils, usagés o se e e

Ampoules radiologiques. o o o o+ o o

Machines-outils

© s s s 0 s 0 s e e

C)"llndrcs de ]amiu.oirs o s 0.0 0 0 0 o,
Roulements A billes < o o o o o o oo

Fils, cAbles ct cordons ponr Pélectriclté, o
s 2 w10 ' SERR 18

Tubes en fer’ou en‘acier

v e e e

‘Wagons-réscrvoirs métailiques *

Ouvrages en cuivre pur ou alllé de zine
ou d’étain: chaudronnene c e e e e

Accum“lntcurs élecmqucs, etc.
Piles élccmques o e e e e

Condensateurs électriques ¢t leurs pi¢ces
détachées . & o o v v 0 w0 S

- Ministére responsable

'armement,

Ministére de la défense na-
tionale et de la guerre
(inspectlon générale de
I'hablllement).

Ministére de ’armement.

Ministére de la défense na-

‘*tiondle’ et d¢ 'la guerre
(inspection générale de
I’habillement).

Idem.

Idem, -

Idem.

. Ministére-de Varmement.

Ministére du commerce (di-
rection de la production),
Ministére de I'armement,

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem,

Idem, '
Idemi, % o0 *
Idem,

Idem.

Idem,

Idem.

Tubes cn étain pur pour lemballnge des -

produits pharmaceutiques. . ..+ o o
Ouvrages en -nickel

e e s s e 0 0 e e

Ouvrages en aluminium (1), v o o Far

Bois de fusils-et de toutes -autres: armes:

4 feu ébauchés ou flnis, d’une épaisseur

supérieure A 35 millimétress o . o o

‘Wagons-réseryoirs métalliques
Voitures antomobiles carrossées pour le
* transport des:marchandises, pesant par
unité de 2500 kilogr. inclus a 6000
kllogr. inclus

e s s s s 0 e e 0 e

Batiments de mer ,

n‘) !‘ . ... .
s v 9 5 53 2 0 60 9 :
Poudre’ d’ébonite . o o o o ‘. )

Ouvrages en’ amiante.” . 0 4 o o o o
Mlca, objets en mica, €tC, 4 o o o o o

Instruments d"dstronomfe ‘et de cosmop

gruphle..............

5 % % %
Instruments d’ arpentage, de mvellemcnt,
de levésdephns .a....na

) .Ipstruments de’dessln’ ) S ). L.

Insttuments de mesurage, de vériflcation
.ot de calibrage.a I’excluslon des thers

mométres médicaux> > o o o o e 0 8"

Thermometres médicaux’ o o o . o o &

Instruments ‘d¢ précidicn "a" Iexclusion

des balances de précision .

e o 0 .b i
Balances de précision“.' v e e . .
Instruments de démonstratlon et d’essais
Appareils de gu’;odésic,_'dg topographle,'q'e'

mesures d’angles, etc. .

e et s e

Instruments d’observatlon.et d’optlque- «

a I'exception des mlcmscopes et leurs,
pitces détachées . . . . VL. .
Microscopes ct leurs pi¢ces détachées , .
Apparells ct instruments employés en
médecine, en chirurgie et dans l'art
vétérinaire

D Y

Cérium, ferro-cérium, ctc.

(1) Sauf 579 A et B, Ministére du
commerce, direction de la producuon.

PRI

Idem.
Idem.
Idem,

Idem,
s Idem.

Idem.

Ministére de 1a marine mar-
chande.

:Minlstére de l’urmcment.'

Idem,
Idem,

Idem,.
Idem,
Idem,
+ - Idem,
Idem,

Idem,
Idem,
Idem,

Idem.

Idem,
Idem,

Idem,
Idem,



2078 — N 239

10. X. 1839°

MINISTERE
DU COMMERCE
Directlon
du commerce extérieur

Modéle no 01
(Papier jaunc)

DEMANDE D’AUTORISATION D’EXPORTATION ()

Nom ou raison sociales.,
Profession:

Adresse compléte:

R L R R R R R R

Motifs de Pexporlation:

Pays de destination: .

Expéditeur:......

Des‘inataire: covuvueasas

Nature de la marchandise (%) veuuueeevenneeenns

Numéro du tarif sous lequel Particle est dédouané -(' 330 ' aTEe s SIS s e e inie o0 sfble e

Poids brut (en toutes lettres):
Poids net (en toutes leltres): .

Nombre de piéces, s’il y a lieu:

Somme A encaisser en devises
Gare d’expédition (en France):

Burcau d’exportation: .......cceeeieinienenns

Date prohable de Pexportationt «.v.vesviesns

(Date, signature et cachqt du demandeur.)

(1) Cette demande doit &tre fournic en cing exemplaires,

(2) Mentionner la spécification de 1a narchandise sunant les termes exacts du tableau
des droits d’entrée.

(3 Indiquer ie numéro de Ja nomenclature douanitie.

Avis du ministére charge dn comrdle . Déeision
des emandes . —

Celte licence est strictement: personnelle et incessible. Toute utilisation d’une licence
Inapplicable exposcrait le délinquant aux sanctions prévues par les articles 21 bis, 21 ter,
21 guater et 628 du code des douanes ct 46 de 12 loi du 11 juillet 1938 sur organisation
générale de la nation pour le temps de guerre.:

(2° Supplément — Fin)

Mod¢le.ne 02

Valeur de la marchandise ..
Frais divers .....

Devises 4 céder (en chiffres).... o

DECLARATION D’EXPORTATION ET ENGAGEMENT
" de cesslon de devises
(Exportation définitive avec vente ferme)

Le soussigné (1) .....
déc! are vouloir exporter définitlvement avec vente ferme et payement 2 (2)

les marchandises ci-dessous déslgnées:
Nombre de colis
Nature de la marchandise
Quantité (poids brut, volume ou:nombre de piéces) ....

P R R

Valeur en francs frangais (3). cpepeneeees Sk wae
expédices de (4) ...,

& destination de

pour le compte de (5) PRI i AR L o ol A s 4t A
11 s’engage 4 céder 4 Poffice des ehanges, dans le délai maximum d’un mois & compter

de la date du paycment:

a) Par lintermédiaire de (6) (7) ceseecane
b) Par ordre donné & Pacheteur de verser Ia cnnlrevalcur au compte ouvcrl a
office des changes dans une banque du pays de destination (7),

savoir’ (¢n toules lettres):

les devises correspondantes,

Vaicur de la marchandise (8).

Frals divers (8).eueeus.vse,

qui doivent #tre réglées par (9). .. 0 i i i
Ci-joint copie de la facture, signée ‘par Yexportateur.

A ...

ttssiseseesesesessesssenne

le
ey 1€ o
(Signature de 1’ e‘(por(atcur)

. Visa du hurcau de douane.

Vu au bureau de douane de ......
Déclaration de douane ne°,
(10)

ceseecssees

O N S S R R R R R R P PR PP PR R

P QD | IR TTY R RS [
(Le receveur des douanes.)
(1) Nom, profession ¢t adresse de exportateur.
(2) Date fixée pour le payement.
(3) Valeur wndiquée par la déelaration de douane. .

(1) Licu d’expédition.
(5) Nom et adresse de l'a cheteur.

(6) Nom et adresse du banquler de I'exportateur (pour les établissements de banque

a succursales multiples, indiquer Padresse de la suecursale)

(7) Bifter 'une des deux formules a ow b.

(8) Sommnic en dev ses.

(9) Traite, chéque, virement, mandal cte.

(10) le cas échéant, Indiquer les différences (espéecs, polds, valeur) reconnues par
le service.

“Toule déclaration d’exportation comportant une valeur inféricure a la valeur réelle
des marchandises exportées est punie des peines prévues par P'article 4 de la loi prohibant
ou réglementant en temps de guerre I'exportation des capltaux, Ies opérations de change
et le commerce de l'or. p

“Nu au bureau de douane de.. ... e o

Modgle n° 03
DECLARATION D’EXPORTATION
et engagement de cession éventuelle de devises
(Exportation temporaire)

Le soussigné (1).........
déclare vouloir exporter lcmporalremcnt pour (2) R L EE TP PR R R R TR R
Jles marchandises ei-dessous désignges:

Nombre de colis ......
Nature de la marchandise......

‘Quantité (poids brut, volume ou nombre de piéces)
Valeur en francs frangais (3) «.o.euds.
expédiées de (4) .
4 destination de .. ...0....
pour le corpte de (5) ..... ...‘. :
Le sousigné s’engage, soit a {'n)‘c rcnlrc( en France lcs marchandises ci-dessus désng—
nées au plus tard 1€ (6)u..u s s ;e ese e ore oo ses oo ous o0 o0y SOIL A remettre d P office, des
changes, dans le délai maximum d’un mois a partir de cette date:
»a) Par Vintermédiaire de (7) (8) Wide o

"b) Par ordre donné 4 T’acheteur de verser la contrevaleur au compte ouvert 2 l'omce
des changes dans unc banque du’pays de déstination (8),
lest devises correspondant -4 la valeur des marchandises non réimportées.

T S

le
Signature de I'exportateur:

Viga, du burcau,de douane.

.Déclaration de douane nv.,..
@it Aoz b

T R A S TR S,

Le receveur des douances,

(1) Nom, profession et adresse de I'exportateur.

(2) Motif de Pexportation temporaire.

(3) Valeur indiquée par la declqrahon de douane,

(4) Licu d’expédition. 2

(5) Nom ct adressc du destinataire.

(6) D¢lai de trois mois pour 1’ Europe el les pays méditerranéens et de six mois pour
les autres pays

(7) Nom et adresse du banq_umr de I c\porla!cur (pcur lcs établlssemcnts de banque
4 suecursales multiples, indlqucr 5 adresse dc h succursale).

(8) Biffer I'une des denx forinules a 6u’ bl

(9) Le cas échéant, mdlqu(’r les différences (espéces, polds, valeur) reconnucs par
le service. C e

Toute déclaration d’exportation’ compoitant une valeur inférieure a la valeur réelle

‘des marchandises exportées est purriesdes petnes prévues par V'articie 4 de la loi prohibant

jou-réglementant en temps de guerro l'exportation des capitaux les opérations de change
t le commerce .de 'or. v & "

Modéle n° 04

! DECLARATION D’EXPORTATION ET ENGAGEM
fe eesslon de devises

Le soussigné (1) veiveeannz.
déclare vouloir exporter en consignatiomr les ‘marchandises ci-dessous désignées:

Nombre de colis ...

Nature de a marchandise *, ;

Quantité (poids brut, ‘volume ou ‘nombre de piéces)

Valeur en francs francals (2) R

‘expédiées de (3)...

{a destination de

.pour le compte de (4) ....

11 s’engage & effectuer, dés.la vente, méme partielle,. des marchandlses, la cession
des devises correspondantes. .

Ces devises seront remises 2 office des changes:
a) Par Vintermédiaire de" (5)(6) .... ...... Srsiee s S

b) Par ordre donné a ’acheteur de verser la contrevaleur au compte ouvert &
Poffice des changes dans nne banque du pays de destination (G).

ety A S vews s mni s 5 18 wewmrns v, 10sze
(Slgnature de Vexportateur.)

Visa du ﬁurcau de dopane.,
| Vu au burecau de douane de.......uews vote s oive s deileh s TUAIL ML ot oo $ ik s
Déclaration de douane n° dn

e, SR L e b 5
Le receveur des douancs,

(1) Nom, profession et adresse de I’exportateur.

(2) Valeur indiquée par la .déclaration. de douane.

(3) Licu d’expédition.

(4) Nom et adresse du destinataire.

(5) Nom ct adresse du banquier de I’exportateur (pour les établlssements de banque
4 succursales muitiples, indiquer .I’adresse.de la.succursale).

(6) Biffer 1'une des deux formules a ou b.

(7) Le cas échéant, indlquer les différences (espéces, poids, valeur) reconnues par
le service.

Toute déelaration d’exportation comportant une valeur inféricure 2 .la valeur réelle
des marchandises exportées est punie des peines prévues par l’article 4 de )a loi prohibant
ou réglementant en temps de guerre I'exportation des capitaux, les opérations de change

:et le commerce de Vor.
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Modele N° 05
DECLARATION D’EXPORTATION ET ENGAGEMENT DE L’EXPORTATEUR
(Exportation stipulée ‘payable ‘en franes frangais)

Le soussigné (1)..... s
déclare vouloir exporter définitivement avec vente ferme et payement i (2) -

les march ] i ‘ )
Nombre de colis ......... R R R P P
Nature de la marchandise
Quanmé (poids brut voluine ou nombre de pxéccs) seseseseseesssssesnesttncns
Valeur en francs Irangals (B) o
expédides de (4) .
4 destination de ..... :
pour le compte de [6) R At e Ve aipe s s s miie W Soiias 4 5 5ie e ereesaiasesasasanee

Le soussigné s’engage a ]usuner, par la remise a Toffice des changes de I'autorisa-
tion détenue par Iacheteur étranger, que les sommes encaissées au titre de I'exportation
ci-dessus ont bien le caractére d’avoirs étmngcrs transférables. Ccs sommes lui seront:
versées:

\dises ci Iésignces:

€ tiiercvrrstrrsernane

B R R TR PR PR PR R R PR

par le débit du compte ouvert A (TYE b S e Fde e el
au nom de (8)

© |
©) { par chéque sur (7) .
tiré par (8) ..
Ci-joint copie de la facture, signée par Fexportateur.
. S R o

R L A e K IS

Signature de Pexportateur:

Visa du bureau de douane.
Vu au bureau de douane de ..............

B R R R PR R R R PR

Déclaration de douane n®......cceue QU ierucnisranenroccarassesroscssanans

O3 s v ore o shetureis o SHhe o o oioVe slo hte oFls S ToVelS G0 sfe o e el R R PR P PR PR TR
A ahifesesiioses 18 0 0etavsrevassn 19duive
Le receveur des douanes,

(1) Nom, Profession et adresse de I’exportateur.

(2) Date fixée pour le payement.

(3) Valeur indiquée par la déclaration de douane.

(4) Licu d’expédition.

(5) Norn et adresse de I’acheteur.

(6) Biffer la mention non utilisée.

(7) Nom et adresse de la banque en France chez laquelle est ouvert le compte déblté.

(8) Nom et adresse du titulaire du compte débité.

(9) Le cas échéant, indiquer les différences (espéces, polds ‘valeur) reconnues par
le service.

Toute déclaration d’exportation comportant une valeur inférieure a la valeur réelle
des marchandises exportées est punie des peines prévues par I’article 4 de la loi prohibant
ou réglementant en temps de guerre I’exportation des capitaux, les opérations de change
et le commerce de ’or.

Les mémes peines sont applicables quand le réglement en francs n’a pas été etfectué

en conformité de I'article 5 h de I'arrété précisant les opérations prohibées ou autorisées. 4

- 239. 10. 10. 39.

Argentine — Restrictions d'importation et prescriptions sur les devises
(Voir Feuille officielle suisse du commerce, n° 233, du 3 octobre 1939.)

Au termes d’une eommunieation télégraphique do la Légation de Suisse
4 Buenos-Aires, le eours offieiel de 20 pesos par livre sterling, en viguneur
jusqu'iei pour eertaines importations, ainsi que les eours libres ont été sup-
primés pour les importations. Réserve faite des marehandises ct des eaté-
gories de 1narchandises énumérées ei-aprés, qui bénéfieient du eours de
faveur de 15 pesos par livre. sterling — introduit le 2 octobre —, le cours
ge 17 pesos par livre sterling est applicable & toutes les importations de
U]SSQ. .

a) Nesdu nouveau tarll

douanier argentin Désig des marehandi:
de 1939 .

1159 Fil de fer brut jusqu’au ne 14 inclus

1203 Pulvérisateurs en fer pour peintres

1265 Balances pour.¢chantillons de céréales

1329—30 Cibles en fils de fer ou d’acier d’une circonlérence de 22 milli-
métres ou plus

1370—73 Tuyaux et pitces de raccord en fer

1276 Donches Y

1355 Fourneaux

1361 Radiateurs

1471—74 Cuisiniéres

1481 .Compteurs. & gaz

1596 Filtres & eau g

1659—60 Constructions en fer

1882—383 Motocyclettes et side-cars

1709 Pieces intermédiaires en fer galvanlsé

1190—91 Aluminium en lingots et en plaques

1916—21 Papier d’aluminium

Divers Divers produits mi-ouvrés en fer

Divers Bois divers

1684—85 Fils ‘et filés de coton et de diverses autres m'\hércs textiles

1967, 1969 Tilés de-jute el de chanvre

3609 Tilés de laine .

3610 Filés de laine mélangés de soie artlhcnclle pour le tlssagc

3611 Filés de laihe inélangés d’autres fsbres a l'exceptlon de’ la soie '

3612 Fils de lin teecr 5

3615—16 Tils de coton, éerus, pour le txssage

3617—18 Fils de coton, teints, pour le tissage

3613 Fils de -soie (desﬂocada), sur boblnes, pour le tissage

3619 Tils de soie pour le tissage

3622 Fils de coton combiné A de la soie, a coudre, a broder et & tlsser

3623 Fils de coton a coudrc, sur bobincs en bois pesant 70 grammes au
plus

3624 Fils de coton a coudre sur bobines en hois pesant plus de 70 gr'lmmcs

3625 Fils de coton & broder et tisser, sur bobines, en pelottes ¢t en
écheveaux 3

3645 Laine a broder et & tisser

3646 Laine a hroder et tisser avec soie

3626 Fils de lin et de chanvre, écrus ou telnts, 4 eoudre, A broder et
A tisser, sur bobines, cn pelottes et en écheveaux

3627 Fils de coton en paquets, pour le tissage des bas

3574 Chenille en soie, a broder

3732—33 Soie en écheveaux, A coudre ou 2 hroder

3734 Soie pour boutonnitres (r Milanesa n) '

1961—63 Pinceaux

3688 Pites dentifrices

3712—14 Poudre de savon et poudre dentifrice

b) La plupart des marchandises rentrant sous les articles de drogucrie de la catégorie
'XVI1I (couleurs, huiles, produits chimiques; remédes et spécialités -médicinales,
produits et spécialités chimiques et pharmaeeutiques; instruments de chirurgie,
de physique, d’optique et de chimie) A I'exeeption notamment des proiults sulvants:
albumine (n° 4279), feuilles d’aluminium (n° 4298), bleu pour lessive (n° 4355). liquides
A polir les mcubles et les automobiles (n° 4669), poudres insecticides (ne* 4787—S89),
certains sérums et vaccins (n° 4844), poisons pour la destruction des rats (n° 5042),
instruments non spécialement dénommés ailleurs pour la chirurgie, la physique,
‘Toptique, la technique et la chimie (n°5199), microscopes (n°5229), niveaux pour
arpenteurs (n° 5233), papier pour pho]ographie (n° 5243), théodolites (n° 5298) et
autres articles n’inléressant pas I’exportation suisse. — C’est donc le cours de 17 pesos
par’llvre sterling qui est appllcablc pour les marchandises mentionnées sous ces excep-
tions." . - 239 10. 10. 39.

Lufipostzuschlagstaxen
(Mitg.) Infolge Erhdhnng der den auslindischen-Verwaltungen zu ver-
giitenden Lufthefdrderungskosten miissen die Luftpostzusehlagstaxen fiic
Briefpostsendungen aus der Sehweiz nach den hiernaeh aufgefiihrten Lén-
‘dern _mit sofortiger \hrl\snmkcn. wie folgt neu festgesetzt werden:

Land Briefe u. Po s(karlen Andere Gegenstiinde

fiirje5 g )
Acgypten .......vviiins 20 Rp. 20Rp. je 5¢g
L“"I‘j"kfes‘““‘“" (Syrien u, - 20 Rp. je 5 g. (Bel Befdrderung mit der
Palis]ﬁ::o?? ‘ 20 1p- « Air France » 20 Rp. je 25g)
:Bahrain. ... » 40 Rp. 40 Rp. je 5¢g
Alghanistan . . :
‘Belutschistan ... . 40 Rp: 40 Rp. je 5g. (Bei Belorderung mit
.Birma . 3 P der «Air France » 40 Rp. je 25 g)
Britisch . .
CeYION. .o e 0o voisiossls)inies o o 40 Rp. 40 Rp. je 5g 239, 10, 10. 39,

Surtaxes de correspondances-avion

(Com.) En raison d’'une augmentation importante des bonifieations dues
aux administrations étrangéres pour frais de transport aérien, les surtaxes
des eorrespondances avion dépostes en Suisse A destination des pays men-
tionnés ei-aprés ont dd &tre fixées & nouveau eomme il suit, avee effet
‘immédiat:

Pays Lettres et cartes Autres objets
postales par 5 g

EgYPLe « cvvs iooiios ovamse 20 c. 20 c. par 5¢g
Palestine .

. VALt s 1 20 c. par 5 g (20 c. par 25 g en cas de
S’“.E ot Bépubllqut 20 e transport par I's Air Frances) *

libanaise .
Bahrain..... 40 c. 40 c. par 5¢g
-Afghanistan . .
Béloutchistan. 40 ¢ 40 c. par 5 g (40 c. par 25 g en cas de
Birmanie...... transport par I'¢ Air France »)
.Inde britannique 5 i
CeYIaN oisions s mminin s 40 c. 40 c. par 5¢g 239. 10. 10. 39,

Schwelzerische Hationalbank — Banque nationale suisse

Ausweis vom 7. Oktober 1939 — Situation au 7 oclobre 1939
{ Verdndernngen seit

d! d. leizlen Ausweis
1t ‘Changements den.
la dern situatioa

Aktiven — Actif Fr. Fr.
1. Goldbestand — TFincaisse or « . « o v o o o +2,419,295891.10 — 93,849. 55

2..Devisen — Disponibilités & Tétranger
deckungsfihige — pouvant server de couverture
andere — autres . . .

3. Inlandportefeuille — I’ortcleuﬂh e/]els Sutsse
Wechsel — ZFfiets de change .

275,922,398, 90 !
1970714, 79 7,403,652, 90

39,215,465. 06

Schatzanweisungen — Rescriplions . . . . . 47,400,000, — 4 2,510,064, 85
4. Wechsel d. "Darlehénskasse d. Eidgenossenschaft
Efets de la Caisse de préts de la Con/édératron 9,700,000. — -

‘6. Lomhardvorschitisse mit 10-tagiger K indigungsfrist
Avances sur nantissement dénongables & 10 jours
andere Lombardv. — auires avances s. nant.

6. . Wertschriften -— Zitres . . .
7. Correspond. im Inland — en Suisse . . . . . )
8. Wihrungsausgleichsfonds — Fonds d’égalisation 538,588,653, 40
9. ‘Soustige Aktiveu — Auires postes de Vactef . .  39.241,945. 69

Zusammen — Zotal 3,515,816,953. 32

45,436,704, 01
- 3,720,721, 72
172,533, 50
1,189,024, 49

93,857,231. 10
5,183,949, 27

I+

5,976,376. 49

Passiven — Passif
1. Kigeue Gelder — X onds propres .
2. Notenumlauf — Billets en circulation . . . . 2,043,310,135, —
3. Tag. fall, Verbindlichkeiten - Zingagements avue  823,080,807.58 +
4. Wahrungsausgleichsfonds — Fonds d’égalisation  538,583.653. 40

+

38,993,460, —
21,518,527, 37

e e 0o e e 39,000,000, —

5. Sonstige Passiven — Aulres postes du passyf .  71,842,357. 34 1,773,575. 83

Zusammen — Zotal 3515816953, 33
seit 26. Nov. 1936

0,
%% dep. le 26 mov. 1936
239. 10. 10. 39.

Lomhardzinstuss

Diskontosatz 1%% seit 26. Nov." 1936.
£f0 T aux pour avanc.

Tauz d’escompte " dep. le 26 nov. 1936.

Postiberweisungsdienst mit dem Ausiand - Service international des virements nostaux
: Umrcchnungshurse vom 10. Oktober an — Cours de réduction d?s le 10 octodre

Belgien Fr. 75.05; Ddnemark Fr. 86.75; Deutsehland Fr. 178.90: fiir
‘Fr. 100C. — und mehr Fr. 178.85; Frankreieh ¥r. 10.25; Italien.Fr. 22.80;
Japan Fr. 107. —; Jugoslawien Fr. 10. 10; Luxemhurg Fr. 18. 80; Marokko
‘Fr."10. 25; Nleder]'mde Fr. 287.95; Sehw! e(]en Fr. 106. 75; Tunes1en Fr. 1(!.25-
Ungarn Fr. 86. 30; Grossbritannien und TIrland Fr. 18.10.

‘Die Anpassung an die Kurssehwankungen bleibt vorbehalten. — L’adap-
‘tation aux fluctuations des ecours domeure réservée.

Posteheckverkehr — Chigues postaux

Anmerkung: Alle Angaben dieser Woelenllste, sowie auch die gleichzeitiy gemeldeten,
hier nicht aufgefithrten Aenderungen und Aufhebungen werden in neuen Verzeichnis
1940/41 noch berficksichtigt.

Remarque: Toutes les Indlcatlons de la présente llste hebdomadaire, ainsl que les change-
ments et les suppressions annoncés en méme temps et qui ne sont pas mentionnés,
seront pris en considération dans la nouvelle liste des comptes de chéques 1940/41,

Beltrltte. — Adnhéslons.

Aamu- VL 4737 Kunz, Karl, Tapezierermeister. — VI. 4881 Sommerh'\ldrr R.,
Kaufmann,.- Altdor! (Uri): VIIL. 5609 Lusser, Otto, Staatskassier. Altstiitten (St. G.):
1X. 8043 Preising-Matter, Schuhhaus z. Stoss. Andeer: X. 2806 Conrad, Ilans, Haéssli
& Engi, Bauunternehmung. Arlesheim: V. 1807 Wohlgemuth, E., Leiterin Landrulie,
Baset: 1IL 10174 Karger, Abt. Liegenschaften. — V. 9019 Bisang-Gamp, Ilermann,
Bickerei & Kondltorel. — V. 13193 Honegger-Ingold, R., Kaufmann, — V. 14753 Klein-
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Zurbrigg, A, — V. 14138 Liebig Produkte A.-G. — V. 14138 Produits Liebig S. A. (Liebig
Produkte A. G.). — V. 8406 Salathé-Thommen, Emanuel, Werkmeister. — V., 12805
Schaller-Hurni, E. — V. 3975 Tomek-Obert, G. — V. 14742 Ziegler, Jules Willi, Bau-
zeichner. — VIIL 5441 Schaerer-Abderhalden A., Frau, Privat. Belmont-sur-Lansanne:
I1. 6852 Huguenin-Perret, Willy, propriétaire. Bern: I11I. 1231 Eidg. Kriegsernahrungs-
amt, Sektion fOr Getreideversorgung. — III. 7451 Ehrat, IKurt, Dipl. Ingenieur E. T, H.
— IIL 12042 Kolliker-Haberli, Hans, ElL-Techniker GD PTT. — IIL. 6681 Nyffeler,
Robert, Notar. — IIIL 9846 Robbi, J. B., décateur. — IIL. 10794 Salzmann, A. W., Ge-
wiirze en gros. — IIL. 12471 Schlumpf, Max, kaufm. Angestellter. — III. 9053 Togni,
Amedeo, Chauffeur. Binnlngen: V. 444 Surbeek, Ernst, Buchdruckerei. La Chanx-ce~
Fonds: 1Vb. 1890 Fabrique de gants Esspi en Suisse S. A. Epalinges: 11, 3415 Cuénoud,
Lucie, Mme. Vve., café de la Croix-Blanehe. Lrlenhach (Zch.): VIII. 23623 Sulger Biuel,
Samuel, Dipl. Ing. E. T. H. Feldpost: 11. 1533 Batteric motorisée canons Iourds 127, —
IV. 2791 Greffe du Tribunal militaire de Division 2A, Cap. Ecklin. — VII. 1350 Verpfleg.
Kp. 14. — IX. 4528 Inf. Park Kp. 6, Kommando. — X. 3705 I'liegerbeobachtung & Melde-
dienst, Gruppe 15. Frauenfeld: VIIIc. 2313 Sperrholz- & Isolier-Platten Aktiengesell-
schaft Frauenfeld. Genéve: 1. 7737 Berenstein, Alexandre, Dr. en droit, avocat. — 1. 7736
Crombac-Bonzon, G., Mme. — I. 2234 Oeuvre de St-Irangois de Sales Genéve. — I, 7734
Perret, Georges, représentant, — 1. 7740 Schiller, Bernard, fils, — 1. 2551 Union des
voyageurs de la Suisse romande, seetion de Genéve, commission des mobilisés. Gossau
(St. G.): IX. 7721 Eisenrings Erhen, Ed. Horgen: VIII 25501 Kriegsfursorgekommission
Lausanne: II. 8205 Bulletin du Mouvement de Rapprochement entre Juifs et Chrétiens,
Th. Grin, rédacteur. — II. 771 Hoffer, [Hubert A., cafés et thés en gros. — II. 8207 Hoirie
Mauron. — IIL 3553 Isehy, Pierrette, Mme., textiles. — II. 2601 Piller, Léon, appareilleur.
— II. 8208 REDI Représentations diverses S, A, — II. 6448 Seiler, Jean P. Lenzburg:
VI. 2126 Getreideflocken A.-G. Le Locle: IV b. 1174 Comité d’entr’aide aux soldats.
Luzern: VII. 4780 Birrer, Al,, Gartenbau. — VII. 6638 Harlimann, Pius, Kaufmann, —
VII. 3119 Létscher, Annie. Maseln: X. 2790 Thiir-Gartmann, O., Malermeister. Morges:
I1. 7980 « Au Louvre » Robert Brunschwig. — II. 8209 Maecaud, C., agence Clix. Neu-
hausen am Rhelnfull: VIII a. 2236 Kaiser, Otto, Kaufmann. Nyon: I. 5322 Weill, Emma-
nuel. Oberrieden: VIIL 21418 Robel, Eduard, Dr. jur. Ollen: V b. 1599 Arola-Schuh
A.-G., Filiale Olten, Schuhhaus Capitol. — V b. 1409 Grininger, Emil, Glas- & Spiegel-
manufaktur, Glashandlung. Riimismiihle: VIII b. 1909 Stahel-Schmid, Paul, Kfm.
Rnmsen: VIIIa. 750 Sigerist, Ilermann. Rapperswil (St. G.): VIIL 24383 Bléchlinger,
Anton, Buchhalter-Versicherungen. Rhelnfelden: V. 9925 Frauenfirsorgedienst fur den
Territorialkreis 5, Sektion Rhcinfelden. Riefien: V. 14752 Wenk-Wenk, Otto. Ituswil:

VII 6994 Maller, Jos., Landwirt. St. Gallen: IX. 6847 \laschmensetzer Vcrclmgung. —_
IX. 2520 Zwicky, J., Ciney-Vertretuny. X. 3043 St ion Samaden.
Sargans: X. 2276 Buerki, Hauptmann, Festungskommando. * Scbnwnkon- IX. 7978

Christl.-soz. Kranken- & Unfallkasse der Sehweiz, Sektion. Sehdubiihl-Urtenens:
I11. 12517 Wasserversorgung Urtenen-Schonbiihl, Urtenen. Sirnach: VIIIDb. 2665
Hunziker, 0., Velos, Nahmaschinen, Radio. Solothurn: Va. 84 Unter-

stotzungsfonds Ter. Bat. 178, Thalwil: VIII. 21696 Leuthold, Walter, Fricdhofstr. 34.
Truhsehnehen: II1. 9541 Roth-Schipbach,”W., im Schulhaus. Wiidenswil: VIII. 12153
Fest, A., Frau, Couture. Wlidegy: VI. 2173 Ruth, Max, Dipl. Ing.-Chemiker. Winter=
‘thur: VIIIb. 2892 Erinnerungsfeier ‘der Fest. Art. Kp. 19. — VIII b. 2905 Euschen,
IKarl, Geigenbau-Atelier. — VIIIb. 1268 Sommer, Marie. Zolingen: VI. 4619 Blaos-
werk A.-G. Ziirich: VIIIL. 19450 Territorialgericht 3 A. — VIIIL. 21815 Augustinusverein.
— VIII. 17402 von Beust, Fritz, Dr. jur.,, Rechtsanwalt. — VIIIL 26913 Gut, Eduard,
Metzgerei. — VIII. 27201 Ferrazzini, Giulio, Kunsthindler. — VIII. 23694 Garab-
Angst, Georg; Masschneiderei. — VIII. 11817 Haury, J. Ernst, Dipl. Ing. — VIII. 22796
Heller, Heinrich, Lehrer. — VIII, 26148 « Illy-Caté » G. m. b. H. — VIIIL. 10097 Kirehen-
baustiftung der Chrnslengememschan Ztrich, — VIII. 5101 Kriegsfarsorgekommission
‘der Stadt'Ziirich.— VIIIL." 62553 Lang, ‘Alois Christian, Dr., Augenarzt. — VIII. 24429
Lehmann, Franz, Manessestr, 72.. — VIIL. 12390 Lier & .Soroldoni, Baugeschaft. —
VIIL 22519 Lndwig, Paul H. — VIIL 23395 Martinoni, Mario, Instr.-Offizier, —
VIIL 20393 Méekli, Otto E., Ingenieur.'— VIIL 22485 Moser, Marta, Frl., Privatange-
stellte. — VIII. 25949 Orthopadisches Institut Frau Aschwanden. — VIII. 878 de Sieben-
thal, Norbert, Postbeamter., — VIII. 17588 Versandhaus : MERKUR » Buehschacher
& Baaden. — VIIIL 26633 Weiss, Theodor, Webwaren, Passier- & TFruchttaieher. —
VIIL 22878 Wespi - Sehoch, Hans. — VIIL 23195 Wickart, Albert, Dipl. Ing--—
JVIIL. 24822 Zuppinger, Leopold B. Bisingen: VIII a. 1921 Schweizer, Franz, Dentist.

Redaktion:
Handelsabteilung des eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern.

Rédaction: )
Division du commerec du Départenment fédéral de I'économic publique & Berna.

EAST ASIATIC COMPANY
GENUA-FAR EAST

Regelmissiger, schncller Passagier- und Frachtdienst

Nichste Abfahrt: Dampfer unter ddnischer Flagge
s8. KOREA ab Genua 27. Oktober 1939, nach Penang, Malacea, Singapore,
Manila, Hongkong, China und Japan, incl. Dairen.

Platzreservierung durch* . 2307

‘GOTH & CO. A.G. BASEL

St. Gallen - Ziirich - Genf

Konnossemente werden durch uns in der Schweiz gezeichnet.

URNION TRANSFORT A.G.

(vorm. Furness Transport Ltd.)
Hiiningerstrasse 166 ¢

Basel 13

Landtransporte, Seeverfrachiungen,
eigene Lagerhduser

2311

Eigene Flotte auf den belgischen, franzésischen und
holléndischen Flissen und Kanélen

Schweizerische Euncestahnen — Chemins de fer l6dérauk

Rlicxzahlung von Obligationen der 4% Anleihe der Schweizerischen
Centralbahn, vom 25. Juni 1880

Remboursement d’obligations de Pemprunt 49, Central-Suisse,
du 25 juin 1880 .

Gemiiss Amortisatlonsplan und zu-
folge vorschriftsindssiger Auslosung werden
am 30, April 1940  folgende 415
Obllgationen von Fr. 1000 zuriickhezahit:

bei nnserer Ilauptkasse in Bern und

bei den gréssern schweizerischen
Bankinstituten,

Ne° 164646—161650
161766—164770
166111—166115
166131—166135
166141—166145
166501—166505
166506—166510
166606—166610
167126—167130
167496—167500
168261—16826G5
168281—168285 -
168736—168740
168771—168775
168816—168850
169006—169010

Suivant plan d’amortissement, les

415 obligations de fr. 1000, sorties au

tirage et dont les numéros suivent, seront

-remboursées le 30 avril 1940: :

4 notre caisse principale 4 Berne et

aux caisses des principales banques
suisses.

175811—175815
176076—176080
176176—176180
176321—176325
176346—176350
176456—176460
176501—176505
176556—176560
176801—176805
176816—176820
177061—177065
177096—177100
177316—177320
.. 177776—177780
177906—177910
178321—178325

170536—170540
'170701—170705
170906—170910
170946—170950
171056—171060
171236—171240
171481—171485
171691—171695
172136—172140
172296—172300
172361—172365
172731—172735
172766—172770
172836—172810
172896—172900
173081—173085

180511—180515
180611—180615-
180811—180815
181041—181045
181091—181095
181116—181120
181146—181150
181531—181535
182091—182095
182111—182115
182441—182445
182481—182485
182616—182620
182941—1829415
183011—183015
183206—183210

169646—169650 173136—173140 178346—178350 183466—183470
169811—169845 173211—173215 178476—178480 183636—183640
169926—169930 173586—173890 178781—178785 183846—183850

179791—179795 184241—184245
180456—180460 . . -

169911—169945
170421—170425

174241—174245
171351—174355

Mit dem 30. April 1940 hért “die

Ces titres cesseront de porter Intérét
Verzinsung dieser Tilel aul. 23

fe 30 avril 1940.

Les obligations suivantes, sorties aux
tirages précédents, n’ont pas encore . été
'présentées au remboursements

Von frithern Auslosungen sind noch
folgende Obligationen ausstehend:

No 164675

172260 176999 183457/60
165611 172454 179626 183832
165983/81 174650 179712 183834
167112 175359 /60 180471
167114/15 176860 183192/95
Bern, den 6. Oktober 1939. Berne, le 6 octobre 1939.

Generatdirektion der S.8.8.

Baugenossenschaft Hofackerstrasse

Einladung fiir eine ausserordentliche Generalversammlung

auf Montng, den 23. Oktoher 1939, nachm. 4 Ulr, Im Restaurant ,,Strohhof*, Ziirlch 1,
yur Verbandiung folgender Traktauden: Protokoll, Mitteilungen, Abnahme der Jahres-
rechoung und Decharge-Jrteiluug, \’orst.andsw.\hlen ‘Wahl der Kontrolistelle, Statuten-
Anderung, Diverses, 2325 Der \'orslnnd.

Direciion générale des C.F.F..

sndical swsse s ToRiigS (S 5.1)

Zurlch 1, Blelcher\veg 5 (Nouvelle Bourse)

Sous la raison soeiale: Syndicat Suisse des Textiles (S S.T), il a été
eonstitué une association inserite au Registre du eounnerce et dont le ange
est & Zurich.

L’association a pour but de remplir toutes les missicns nécessitées par
T'économie de guerrc que lui confiera le Département fédéral de I'économie
publique, missions relatives & Iimportation, l'expcrtation, 'entreposage,
le transport, la production, de méme qu'a la répartition et A I'cmploi judi-
eicux des marehandiscs de la branche textile désignées par le Départcmeut
fédéral de ’économie publique.

L’assoeiation est particulierement appelée A contmlcr llmport'ltlon,
I’exportation et lemplm judieieux des marchandiscs en question, confor-
mément aux prescriptions édictées par le Dép"«rtement fédéral .de 1’économie:
publique.

Les personnes physiques et Jundlques, établies en Suisse et inscrites
en Suisse au Registre du commerce, de méme que les soeiétés en nom eol-
lectif ou en eommandite, pcuvent devenir membres de 'association en for- -
mulant, par écrit, une demande d’admission qui doit &tre approuvée par la
direction de lassoelatlon En outre, la possibilité est prévue que les membres
collectifs représentent leurs propres membres dans le Syndicat.

Les statuts du Syndicat ont ¢té approuvés par le Département fédéral
de I’économic publique en date du 27 septembre 1939. Le seerétariat du
Syndieat les tient & la disposition des intéressés et donne tous renscigne-
ments ecomplémentaires sur les conditions d’admission.

Une assemblée générale des membres sera eonvoquée sous peu.

Zurich, le 2 octobre 1939. 23281
Syndlcat Suisse des Textiles.

Blechemballagen
Metallithographie
Stebler & Co.
Nunningen (Sol.)

Die luhaber des seliwelz.
Patentes Nr. 180446 betref—
fend eine

Lichtecht und dauerhaft

slod besonders die canad. CARBONPAPIERE

PEERLESS

Selt 1903 gldanzend bewd&hrt

Insereren §ie im Schweiz. Randelsamtshlat

Einrichtung
zum Kugelschiessen
aus Maschinengewehren

wonschen mit schweiz. Fa-
brikanten in Verbinduag zu
treten zwecks Lizenzabgahe
.oder Verkauf des Patentes.

Ofterten bermittelt das
Cabinet L. Fleseh, Ingénieur-
conseil, Graud - Cl€ne 2,
Luus:mne. 12527

Buchdruckerei FRITZ POCHON-JENT Aktiengesellschaft in Bern

_~— Imprimerie FRITZ POCHON-JENT Société anonyme & Berre



	

